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S| ESTO NO FUESE UNA PAGINA de Quimera y yo no fuese un joven
con infulas de critico sesudo y respetable diria que los cuen-
tos de fantasmas de Robertson Davies son cachondisimos,
al estilo del partido de fiitbol entre filésofos griegos y ale-
manes que rodaron los Monty Python. Pero esta resena se
encuentra al abrigo del logotipo de Quimeray yo llevo algu-
nos meses dejandome crecer la barba para mesiarmela en
publico gesto de profundisima reflexion, asi que serd mas
apropiado comenzar sentenciando que las narraciones que
integran Espiritu festivo constituyen una jocosa y tierna actua-
lizacién encomiastica de la literatura de terror del siglo XIX.

El autor canadiense retine en este volumen dieciocho
historias escritas a partir de 1963 que narré de viva voz en las
fiestas navidenas que se organizaban entre el profesorado de
la Universidad de Toronto, recuperando la costumbre britani-
ca segun la cual los padres explican fantasmagorias a sus hijos
junto a la lumbre. Cabe la precaucion de leerlos, tal como lo
manifiesta Davies en el prélogo, como un homenaje a la tradi-
ci6n popular tanto como a los narradores que encumbraron el
género y sin olvidar que no fueron concebidos para ser edita-
dos sino como disfrute para el personal del Massey College. En
el silencio nocturno de los corredores y despachos en los que
se aparecen antiguos alumnos y profesores, resuenan ecos de
Le Fanu, Dickens..., y de Oscar Wilde, aunque no lo cite. Sin
embargo, aunque su sustrato se halle en la literatura de hace
dos siglos, Davies es un autor anclado en el XX.

Senti la tentacion de comenzar esta resenia afirmando que los
cuentos de Davies se habian escrito antes de que €l naciese. Ya me
entienden. Pero lo cierto es que hubiese sido una metafora impre-
cisa, porque si bien el libro esta sembrado de guinos al XIX y toma
prestados sus topicos, su prosa se fundamenta en una sintaxis que
suena contemporanea y en un empleo austero y preciso de los tér-
minos, renegando del engolamiento salvo cuando desea prender
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una vara de incienso para que la habitacién adquiera aroma dicken-
siano. Ademds de que traslada el imaginario fantasmal del terror al
humor (aunque eso también lo encontramos en £l fantasma de Can-
terville, por ejemplo. ;Cémo no menciona a Wilde en el prélogo!).

Y es que, aunque los relatos comiencen con la justificacion
del pudoroso escritor racionalista que va a describir hechos so-
brenaturales, o mendigando la fe del lector, lo hacen con sor-
na. Pese a situar a sus espiritus en escenarios propios del horror
decimononico, el contexto sirve como elemento parédico que
acentua el sentido del humor fino y socarrén que exhibe el cana-
diense, mofandose de si mismo, de criticos y escritores, de cate-
draticos..., hecho que cobra mayor fuerza si el lector lleva a cabo
el ejercicio de situarse como uno mas de los oyentes —escritores,
criticos, catedraticos— que escucharon a Davies interpretarlos.
De lo contrario, la experiencia se vera perjudicada por los cons-
tantes guinos al auditorio original.

El motivo festivo que da origen al titulo del recopilatorio se
evidencia en el lugar preponderante que el humor ocupa en
ellos. Son textos escritos para divertir. Asi encontramos al mater-
nal espiritu de la reina Victoria, a un doctorando que se suicid6
después de que le suspendiesen su tesis y que desde entonces
ha redactado investigaciones en todos los campos del saber, a
un Satands deprimido porque su padre no lo ha invitado jamas
a volver a casa por Navidad..., en cada caso interactuando con
una voz narrativa que fundamenta su verosimilitud en su deje de
espontaneidad y en la complicidad de los oyentes predispuestos
a dejarse embaucar por su tono de cuentacuentos.

Con todo, seria demasiado osado juzgar que Davies no tenia
otra pretension que la de ofrecer a sus colegas la oportunidad de
prorrumpir en unas cuantas carcajadas. En piezas como «La rei-
na se divierte», «El gato que fue a Trinity» o «Cuando Satan vuel-
va a casa por Navidad», ademas de dar pinceladas dcidas a un re-
trato fugaz de los entornos universitario y literario, evidencia un
profundo conocimiento de la tradicion y el siglo que homenajea.

Espiritu festivo es una delicatessen para los lectores que
hemos crecido entre las paginas de los autores britdnicos del
XIX, tan aficionados a lo esotérico (o riéndonos con The Monty
Python’s Flying Circus). @



